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B 1.
POPIS ÚZEMÍ STAVBY

a)
Charakteristika stavebního pozemku

Pozemek, na kterém se nachází záměr, je v zastavěné části obce.   

b)
Provedené průzkumy a rozbory 

Na pozemku nebyly provedené průzkumy a rozbory. Byla provedena prohlídka objektu s kontrolním zaměřením. Dále byl proveden stavebně technický průzkum objektu čp. 272 (sondy do podlah, kontrola zhlaví trámů). 
c)
Stávající ochranná a bezpečnostní pásma

Stavba nemá vliv na pásma.
d)
Poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod.

Pozemek se nenachází v poddolovaném území. Pozemky se nacházejí v v blízkosti vodního toku Metuje.  Pozemky jsou uvedeny v zóně 100-leté vody. 
e)
Vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv na odtokové poměry v území 

Stavba nemá vliv na okolní stavby a pozemky. Odtokové poměry bude nutné upravit z důvodu nových zpevněných ploch, u kterých bude nutné řešit vsak na pozemku investora.
f)
Požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin

Stavba nevyžaduje asanace a kácení dřevin. V rámci doplnění a opravy oplocení a úprav zpevněných ploch dojde k prořezání dřevin. V rámci stavby dochází k demolici čtyř garáží a v č.p.270 dochází k vybourání částí stěn a otvorů.  
g)
Zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce lesa
Stavbou nedochází k záboru zemědělského půdního fondu a ani pozemků k plnění funkce lesa.

h)
Územně technické podmínky (napojení na stávající dopravní a technickou infrastrukturu)

Stavba nemá vliv na stávající dopravní a technickou infrastrukturu. Nedochází ke změnám v rámci infrastruktury.
i)
Věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice.

Žádné časové vazby ani související investice
B 2.
CELKOVÝ POPIS STAVBY

B 2.1
Účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek

Hlavní stavba (SO.01) bude využívána jako administrativní objekt pro Celní správu. Objekt SO.02 a  SO.03 bude sloužit k parkování.  
B 2.2
Celkové urbanistické a architektonické řešení

a)
Urbanismus – územní regulace, kompozice prostorového řešení

Stavba nemá vliv na urbanistické řešení.  Koresponduje se stávající okolní zástavbou.
b)
Architektonické řešení – kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení

SO.01 … Jedná se o stávající objekt č.p. 272, kde nedochází k úpravám vnější tvaru objektu. Veškeré úpravy se odehrávají uvnitř objektu. Na vnější podobu bude mít vliv pouze výměna oken, přidání střešních oken a barevné provedení zateplené fasády.

SO.02 … Na objektu budou provedeny jen drobné opravy a přidání dvojice sekčních garážových vrat.

SO.03 … Bude se jednat o ocelovou montovanou dvougaráž se sedlovou střechou. Povrchová úprava garáže bude provedena v tmavě šedé barvě.
B 2.3
Celkové provozní řešení, technologie výroby
SO.01

Jedná se o podsklepený objekt s třemi nadzemními patry o půdorysném rozměru 11,5x17m. 

Č.p.272 má dva vchody.  Hlavní vstup je od silnice z jižní strany a navazuje na 1.np. Druhý vstup je na severní straně a navazuje na mezipodestu mezi 1.pp a 1.np. 

SUTERÉN …schodiště, chodba, kotelna, úklidová komora, šatna muži a ženy, sklady (007, 008 provozní sklady pro potřeby CÚ např. nábytek), sklad vzorků (009 – odebrané vzorky z kontrol např. minerální oleje, alkohol apod.), zbrojní sklad a zasedací místnost.

1.NP … zádveří, chodba, schodiště, kontrolní místnost, tři kanceláře, sklad, příruční sklad (kancelářské potřeby), denní místnost, WC a sprcha  muži  a WC a sprcha ženy

2.np …  chodba, schodiště, čtyři kanceláře, serverovna, příruční sklad, denní místnost, WC a sprcha  muži  a WC a sprcha ženy

3.np … chodba, schodiště, tři kanceláře a dvojice inspekčních pokojů s vlastní koupelnou s WC
SO.02

Jedná se o přízemní objekt s jednou místností skladu (sklad pro potřeby údržby areálu - sekačka, nářadí apod.) a dvěma krytými místy pro osobní auta.
SO.03

Jedná se o garáž pro dvě služební dodávky. 
SO.04

Jedná se o odstranění čtyř garáží o zastavěné ploše 4 x 18,3 m2 
Bude provedena demolice stávajících garáží, které jsou ve velmi špatném stavebně-technickém stavu. 
SO.05
Tento stavební objekt řeší zpevněné plochy uvnitř areálu

SO.06
Oprava stávajícího oplocení + nové části zničeného oplocení

SO.07
Lapol – odvod dešťových vod ze zpevněné plochy mezi garážemi. plocha je určená k občasnému parkování osobních automobilů
B 2.4
Bezbariérové užívání stavby

Stavba není řešena bezbariérově. Stavba nebude využívána veřejností a bezbariérové řešení by vyžadovalo zásadní úpravy v dispozici objektu, protože do objektu se vstupuje po schodech. Bylo by nutné vybudovat rampy a výtah.
B 2.5
Bezpečnost při užívání stavby

Charakter stávajícího objektu a navržených úprav splňující veškeré požadavky hygienické a bezpečnostní, dané příslušnými ČSN, zákonem č. 186/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon) v platném znění (§ 156) a vyhláškou č. 269/2009 Sb., o technických požadavcích na stavby, vytvářejí předpoklady, že po realizaci stavby, podle této dokumentace, bude plně zabezpečená bezpečnost stavby při jejím užívání a provozování.  

B 2.6
Základní charakteristika objektů

a)
Stavební řešení

Objekt je založen na základových pasech. Nosné stěny jsou z pálených cihel. Strop nad 1.pp a1.np je železobetonový, trámový. Strop nad 2.np je dřevěný trámový. Krov je vaznicový.
b)
Konstrukční a materiálové řešení

Výrobky a materiály, které budou při realizaci navrhovaných stavebních úprav použity, musí odpovídat požadavkům ČSN, požadavkům a předpisům hygienickým a bezpečnostním, zákon č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů (ve znění pozdějších předpisů), nařízení vlády č. 163/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na vybrané stavební výrobky (Směrnice Rady 89/106/EEC), nařízení vlády č. 312/2005 Sb., kterým se mění nařízení vlády č. 163/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na vybrané stavební výrobky.
c)
Mechanická odolnost a stabilita

Navržené stavební úpravy - konstrukční systém, materiálový návrh a návrh realizace dává dostatečné záruky na mechanickou odolnost a stabilitu dotčených konstrukcí. 

B 2.7
Základní charakteristika technických a technologických zařízení

Nejsou zde žádná technická ani technologická zařízení.
B 2.8
Požárně bezpečnostní řešení

Řešeno v samostatném požárně bezpečnostním řešení. 
B 2.9
Zásady hospodaření s energiemi
a) Kritéria tepelně technického hodnocení

Nově použité materiály budou respektovat platné normy a vyhlášky.
b) Posouzení využití alternativních zdrojů energií

Zdrojem energie v objektu bude tepelné čerpadlo doplněné elektro kotlem.

B 2.10
Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí

Stavba je navržena tak, aby splňovala platné hygienické požadavky.
B 2.11
Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí

a)
Ochrana před pronikáním radonu z podloží

Navržena hydroizolace s protiradonovou ochranou v 1.pp 
b)
Ochrana před bludnými proudy

Neřeší se.
c)
Ochrana před technickou seizmicitou

Neřeší se.

d)
Ochrana před hlukem

Případný hluk od komunikace je řešen izolačním trojsklem a dvojicí těsnění v oknech.
e)
Protipovodňová opatření

Hydroizolace 1.pp bude vytažena na stěny na celou výšku pískovcového obkladu. Okenní otvory do 1.pp a vstupní dveře budou před povodněmi zabezpečeny připravenými nafukovacími vaky, uloženými pro ten případ v objektu.
f)
Ostatní účinky (vliv poddolování, výskyt metanu apod.)

Neřeší se.
B 3.
PŘIPOJENÍ NA TECHNICKOU INFRASTRUKTURU

Stavba využívá stávající technickou infrastrukturu. Objekt je napojen stávající vodovodní přípojkou, která je v majetku investora. Dále je napojen na splaškovou kanalizaci a elektropřípojku ukončenou v rozvaděči na rohu objektu. Do objektu je též zavedena telekomunikační přípojka.
B 4.
DOPRAVNÍ ŘEŠENÍ

Stavba využívá stávající dopravní řešení.

a) Popis dopravního řešení

V rámci stavby bude na pozemku investora upraven rozsah zpevněných ploch, kde budou parkovat soukromá vozidla zaměstnanců a služební vozidla.

b) Napojení území na stávající dopravní infrastrukturu

Území je dostatečně dimenzováno na dopravní infrastrukturu.  

c) Doprava v klidu

Na pozemku investora budou nová parkovací stání pro zaměstnance a služební vozidla.

d) Pěší a cyklistické stezky

Neřeší se.
B 5.
ŘEŠENÍ VEGETACE A SOUVISEJÍCÍCH TERÉNNÍCH ÚPRAV

Stavba nevyžaduje terénní úpravy. Bude provedena skrývka ornice v místě nových zpevněných ploch a dvougaráže. Skrývka bude znovu použita k úpravě okolo objektu.  Zemina bude uskladněna na pozemku investora.
B 6.
POPIS VLIVU STAVBY NA ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ A JEHO OCHRANA

a)
Vliv na životní prostředí – ovzduší, hluk, voda, odpady a půda

Stavba nevykazuje negativní vlivy na zdraví obyvatel a životní prostředí, které by bránily jeho realizaci.

Návrh stavby nebude znamenat oproti stávajícímu stavu zvýšení množství zachycených dešťových vod a změnu nakládání se srážkovými vodami.

U stavby se nepředpokládá negativní ovlivnění kvality podzemních nebo povrchových vod. Negativní ovlivnění kvality vod se nepředpokládá ani za nově navrhovaného provozu. Za běžného provozu stavby nebude docházet k únikům znečišťujících látek do půdy ani podzemní vody. 

V důsledku návrhu stavby se nepředpokládají žádné vlivy záření. Při odpovědném a kvalifikovaném nakládání s odpady z prostor a ploch stavby nedojde k žádným významným negativním vlivům na životní prostředí ani k ohrožení zdraví obyvatel.
b)
Vliv na přírodu a krajinu, zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině

Novou stavbou nedojde ke změnám místní topografie území. Vlivem předmětné stavby nedojde k ovlivnění stability terénu. Stabilita půdy nebude ohrožena sesuvy ani poddolováním. Případná realizace stavby nebude mít vliv na erozi půdy.

Stavba výškově a plošně odpovídá okolním stavbám, a proto se nejedná o stavba, který by mohl mít velkoplošný negativní vliv na krajinu a její sídelní funkci. Z hlediska velkoplošných vlivů v krajině představuje stavba přijatelné využití území.

Užívání a provozování stavby nebude mít vliv na stávající kvalitu životního prostředí. Tuhý domovní odpad bude tříděn a ukládán do kontejnerů a pravidelně odvážen na obecní skládku. 

Jiné negativní vlivy působící na stavbu v rámci existujícího životního prostředí nebyly projektantovi v době zpracování tohoto projektu známé.
c)
Vliv na soustavu chráněných území Natura 2000

Stavba nemá vliv na chráněné území.
d)
Návrh zohlednění podmínek ze závěru zjišťovacího řízení nebo stanoviska EIA,

Stavba malého rozsahu, na který se EIA nevztahuje.
e)
Navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných 

právních předpisů

Stavba nemá vliv na ochranná a bezpečnostní pásma.
B 7.
OCHRANA OBYVATELSTVA

Stavba neplní úkol ochrany obyvatelstva.
B 8.
ZÁSADY ORGANIZACE VÝSTAVBY

Pro zařízení staveniště budou využity pozemky a objekty investora v daném areálu. Napojení na sítě (voda, elektro) bude z objektu SO 01. Pro uložení stavebního materiálu bude využita volná plocha v areálu za objektem SO 01. Příjezd na staveniště je z veřejné komunikace stávajícími vraty. Na volné ploše v areálu celnice bude také umístěno zařízení staveniště – stavební buňky se šatnami, WC a kanceláří.
a)
Potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění

Stavba využívá el. energii a vodu z místních řadů a přípojek.
b)
Odvodnění staveniště

Stavba nevyžaduje odvodnění staveniště.
c)
Napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu

Dopravně je stavba napojena na stávající komunikaci. 

POZOR! Ze strany od Náchoda je zákaz odbočení ze silnice I. třídy ke stavbě pro vozidla nad 3,5 t.

Stavba bude využívat stávající přípojky.
d)
Vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky

Stavba nebude mít vliv na okolní stavby a pozemky.
e)
Ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin

Staveniště nemá vliv na okolí.
f)
Maximální zábory pro staveniště (dočasné/trvalé)
Pro staveniště budou využívány pouze pozemky v majetku investora. Nejsou nutné žádné dočasné ani trvalé zábory. 
g)
Maximální produktová množství a druhy odpadů a emisí při stavbě, jejich likvidace

Přehled odpadů vzniklý při stavební činnosti a jejich zařazení podle Katalogu odpadů dle vyhlášky č. 381/200 Sb:
1)
zbytky betonů, malt a omítek


zbytky betonových dlažeb



17 
Stavební a demoliční odpady


17 01
Beton, cihly, taška a keramika


17 01 01 
Beton 

2) 
zbytky a úlomky cihel


17
Stavební a demoliční odpady


17 01
Beton, cihly, taška a keramika


17 01 02 
Cihly

3) 
odřezky tesařských konstrukcí, zbytky lešení a bednění


17 
Stavební a demoliční odpady


17 02
Dřevo, sklo a plasty


17 02 01
Dřevo

4) 
zbytky hydroizolačních fólií PVC, fólií PE,

    
zbytky izolačních materiálů (pěnový polystyren),

    
zbytky plastových instalačních potrubí


17 
Stavební a demoliční odpady


17 02
Dřevo, sklo a plasty


17 02 03
Plasty

5) 
zbytky a odřezky výztuží, sítí a ocelových prvků, spojovací prostředky

    
zbytky ocelového potrubí


17 
Stavební a demoliční odpady


17 04
Kovy


17 04 05
Železo a ocel 

  
17 04 01 
Měď

6) 
zbytky izolačních materiálů (tepelné minerální izolace)


17
Stavební a demoliční odpady


17 06
Izolační materiály a stavební 


materiály s obsahem azbestu


17 06 04
Izolační materiály neuvedené 


pod čísly 17 06 01 a 07 06 03


(tj. bez obsahu azbestu a bez 


obsahu nebezpečných látek)
h)
Bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin

3-3,5m3
i)
Ochrana životního prostředí při výstavbě

Vybouraná suť bude v kontejnerech před odvezením zakryta plachtou. Vzhledem k rozsahu stavebních prací není jiná ochrana životního prostředí navržena.
j)
Zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, posouzení potřeby koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci podle jiných právních předpisů

Staveniště musí být opatřeno výstražnými tabulkami, zakazující vstup cizím osobám na staveniště.

Zařízení staveniště je nutné likvidovat nejdéle do 5 dnů po odstranění závad a nedodělků, pokud nebude dohodnuto jinak. Zvláštní podmínky pro zpětné převzetí staveniště nejsou stanoveny.

Při provádění stavebních úprav je nutné dodržovat všechny platné předpisy o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci. Zvláště upozorňujeme na tyto předpisy a povinnosti, kterými je nutné se řídit:

· Zákoník práce.

· Za znalost bezpečnostních předpisů, včetně jejich správného aplikování je zodpovědný stavbyvedoucí dodavatele. Dodržování příslušných předpisů je nutné neustále kontrolovat. Dodavatelé zodpovídají za zdraví a bezpečnost zaměstnanců při práci, která tvoří náplň jejich činnosti.

· Před zahájením stavebních prací označí stavebník veškerá vedení nacházející se v prostorech prováděných stavebních úprav, tak aby nedošlo k úrazům, nebo ke škodám v důsledku porušení vedení a předá dodavateli stavebních prací prohlášení, že se na staveništi další vedení nenachází. 

· Na stavbě musí být zajištěna v nutném rozsahu první pomoc.

· Při provádění stavebních prací je nutné dodržet bezpečnostní předpisy ve výstavbě, které určuje předpis č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích a zákon č. 309/2006 Sb. o dalších požadavcích bezpečnosti a ochrany zdraví při práci.
k)
Úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb

Výstavba nevyžaduje úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčené stavby.
l)
Zásady pro dopravní inženýrská opatření

Žádná opatření
m)
Stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby (provádění stavby za provozu, opatření proti účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod.)

Žádné speciální podmínky
n)
Postup výstavby, rozhodující dílčí termíny

Výstavba bude probíhat v 1. etapě.
Zahájení stavby by mělo začít v druhé polovině roku 2016 a dokončena by měla být nejpozději v první polovině roku 2018.
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